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BARABAR PRINCIPI

Za poverenje i pomirenje na Kosovu



Predgovor:

Upotrebliena na oba zvanicna jezika na Kosovu,
albanskom | srpskom, reCc barabar znaci jednakost |
pravicnost. Inspirisani ovim i usaglaseni sa stavovima i
misljenjima vise zainteresovanih strana sirom Kosova,
BARABAR PRINCIPI imaju za cilj da ojacaju veze zasno-
vane na onome sto ujedinjuje, a he Nna onome sto razd-
vaja razlicite zajednice, kako bi unapredili dijalog, pro-
movisali toleranciju | saradnju, izgradnju poverenja i
dostizanje pravde. Principi prepoznaju da je poboljsan-
je odnosa medu zajednicama kljucno za postizanje
pomirenja, odrzivog mira | razvoja na Kosovu. Oni
takode prepoznaju da svaki pojedinac, bez obzira na
etnicku pripadnost, godine, pol, veru, vestine, seksualnu
orijentaciju, drustveni ili ekonomski status ili bilo koju
drugu posebnost, treba biti u mogucnosti da slobodno
ostvaruje svoja prava, izrazava svoje stavove putem
izbora, aktivno ucestvuje u drustvenim aktivhostima i
podrzava njihove vrednosti.

" *Barabar centar je zajednicka inicijativa koju su pokrenule ili koja okupljaocrganizacije civilnog drustva INTEGRA iz
Pristine i CASA iz Severne Mitrovice. Sa centrom u Pristini, ima za cilj da se fokusira na razvoj poverenja i inkluzivnog
otvorenog dijaloga medu svim ¢lanovima raznolikog multietnickog drustva Kosova, kroz kulturno, umetnicko, javno
informisanje, izgradnju kapacitet, obrazovanje, podizanje svesti i akcije zastupanja. Ona ¢e biti izgradena na napori-
ma prethodnih inicijativa (Forum i platforma za izgradnju povjerenja, Koalicija za pomirenje, Koalicija za suo¢avanje
sa proslim principima, podsticanje meduetnicke saradnje i projekat pomirenja) i brojnih akcija usmerenih na dijalog
medu zajednicama koje su se odvijale na Kosovu u poslednje dve decenije. Centar Barabar nije predviden kao
projekat ili platforma organizacija ili pojedinaca, ve¢ kao stalni bezbedan prostor koji sluzi kao otvoreni kanal
komunikacije i izrazavanja ideja za sve zajednice na Kosovu.



01. Izgradnja poverenja

i je spor proces.
Moramo prvo uciti jedni o
drugima ukolikozelimo

da se iskreno angazujemo.

Poverenje je u osnovi procesa izgradnje mira i pomiren-
ja. Ludi iz razlicitih zajednica na Kosovu dele zivotni
prostor, ali imaju ogranicenu interakciju i kontakt. Pov-
erenje se mora nauditi i zasluziti polako. Sto vise sazna-
jete o ljudima, vise cete moci da se povezete sa njima, da
vidite zajednicku osnovu i ostavite razlike po strani. Ako
se zajednice nadaju pomirenju, prvo moraju biti izlo-
zene jedna drugoj, medusobnoj kulturi, tradiciji, veri,
jeziku, vrednostima i interesima, a sve to je prethodnica
izgradnje razumevanja i empatije.






02. Moramo uspostaviti
medusobnu

izmedu ¢lanova razli¢itih
etnickih zajednica.

Ljudi iz svih zajednica trebalo bi da budu u mogucnosti
da komuniciraju | razgovaraju jedni sa drugima bez
straha. Strah degradira procese poverenja i pomirenja,
potkopavajuci osnovno nacelo takve interakcije: moti-
vaciju. Na Kosovu jos uvek postoji neinkluzivno drustve-
Nno poverenje, po kome ljudi veruju na osnovu pre-
dodredenih politickin/etni¢kih granica. Uopstavajudi
podelu ,oni i mi“ Cini se da se ljudi osecaju bezbedno
samo medu pripadnicimasvojih zajednica.



Kako:

Moramo stvoriti okruzenje u kome se poverenje moze
postiCi kroz otvorenu komunikaciju. Moramo olaksati
drustvene mreze poverenja ne samo kroz politike, vec i
kroz prakse unutar civilnog drustva, slobodno i nezavis-
no od politickih dogadaja. U ovom slucaju, dostupnost
stalnog prostora za izgradnju poverenja, prostora za slo-
bodno druzenje i razgovor bez ogranicenja ili auto-
cenzure, trebalo bi da pomogne u prevazilazenju pre-
drasuda. Moramo da uspostavimo mehanizme kako
bismo olaksali nastavak mirnih odnosa medu zajednica-
ma | razvili sigurno okruzenje za saradnju i integraci-
ju.lnterakcija vodi ka razumevanju drugih, sto na kraju
moze olak3ati naredne faze procesa normalizacije/mira,
kada ljudi nauce da zive zajedno, prihvatajuci i postujuci
razlicitosti.

()7




03. Moramo prepoznati,
prilagoditi se i ceniti
posebnosti izmedu
etnickih zajednica.

Sta:

Pomirenje na Kosovu podrazumeva prilagodavanje i
razlike se moraju postovati. Moramo spreciti kategori-
zaciju i stereotipe kako bismo promenili celokupnu per-
cepciju o drugima. Cilj bi mogao biti da, nekada u
buducnosti, svi mogu da pripadaju istom kosovskom
drustvu, bez gubitka lichog identiteta u zajednici. Ovo
zahteva prilagodavanje svih i ne poziva na asimilaciju
jedne zajednice u drugu. Jedinstvo nije striktno neo-
phodno, ali mora biti prostora za sve zajednice da se
osecaju prijatno, postuju medusobno postojanje i osecaj
pripadnosti. Razmisljanje o drugome treba da bude u
centru poverenja i napora za postizanje pomirenja.




Kako:

Sve strane bi trebalo podjednako daulazu u proces
pomirenja. Oni u vecini imaju dodatnu duznost da prih-
vate i zaloze se za manjine, ma gde se one nalaze i kojoj
god geografskoj tacki pripadaju. Zajednica kosovskih
Albanaca, posebno civilno drustvo vecinske zajednice,
treba da poveca napore da dopre do nevecinskih zajed-
nica i prigrli ih bezuslovno, prihvatajuci razlike, odbijajuci
stereotipe i ciljajuci na socijalnu koheziju u drustvu u
kome se svi mogu osecati sigurno i prihvaceno. Isto tako
bi, zajednica kosovskih Srba trebalo da prihvati i radi sa
drugim zajednicama u opstinama u kojima je vecina, da
se angazuje i ulozi napore da ih razume | doprinese
zajednickom blagostanju.
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04. Moramo identifikovati i
negovati

i vrednosti medu razliéitim
etnickim zajednicama.

Zajednice na Kosovu trebalo bi da budu u stanju da se
dogovore oko zajednickih uverenja i vrednosti, da se uje-
dine i stanu iza minimalnih zajednickih ciljeva. Moramo
pomoci zajednicama da pronadu potrebnu motivaciju
za premoscavanje razlika i pronalazenje ovih zajednickih
karakteristika. U svetu globalizacije izolacija nije opcija.
Postoje zajednicki izazovi i mogucnosti koji uticu na
zajednice, ukljucujuci, ali ne ogranicavaju¢i se na:
zaposljavanje (prilike za sve), zarada, obrazovanje (jaz u
digitalizaciji), pristup kulturi, umetnosti, muzici, omladi-
Nni (nove perspektive), bezbednost u saocbracaju, socijal-
Nna zastita (nejednakosti, briga o starima i osobe sa inva-
liditetom), dobrobit dece, psihosocijalna podrska za
Zrtve, zdravlje (mentalne bolesti, reproduktivna prava
zena, pristup kvalitetnojzdravstvenoj zastiti), potreba za
integritetom, potreba za pravdom.






05. Moramo poceti sa

pristup pomirenju od
temelja je mogué

Moramo zastititi procese na lokalnom nivou kako ne bi
bilistopirani ili skrajnuti nedostatkom napretka na
politicCkom nivou. Pomirenje ne moze da Ceka rasplet
politickih procesa. Moc individualnih i drustvenih inicija-
tiva ne treba potcenjivati.



Kako:

Moramo, na individualnom i kolektivhom nivou, biti
svesni svoje odgovornosti, ali i odgovornosti i znacaja
nasih akcija. Posmatranood dna ka vrhu, proces ce se
kretati od pojedinacnog pomirenja (osnovni) preko
pomirenja zajednica (lideri srednjeg ranga/tvorci misl-
jenja) do politickog pomirenja (rukovodioci). U ovom
slucaju, organizovano civilno drustvo iz svih zajednica
mora pokrenuti promene i krenuti napred na nivou
zajednice, promovisuci saradnju medu zajednicama,
dajuci vidljivost onima na terenu i omogucavajuci da
njihov glas dopre do onih koji su na vlasti.Kada pomiren-
je na lokalnom nivou pocne da funkcionise, politiCari ¢e
morati da ih saslusaju.
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06. Moramo osigurati
efikasnu primenu
postojeceg sistema

za prava
svih zajednica

Principi podrske i pravni okvir koji priznaje prava svih
etnickih zajednica su preduslovi za celokupno ost-
varivanje prava. Dominacija vladavine prava, posebno
implementacija zakona koji garantuju prava manjinskih
zajednica, trebalo bi da teCe paralelno sa Sirim naporima
poverenja i pomirenja.



Kosovo uziva napredan sistem garancija za zastitu prava
manjina, sa institucionalnim mMehanizmima i garancija-
ma koje, izmedu ostalog, osiguravaju zastupljenost |
jednak status svim grupama. Kosovo takode ima zakone
I politike u borbi protiv diskriminacije u skladu sa
medunarodnim i evropskim standardima. To ukljucuje
prava na veroispovest, uzivanje u kulturnom nasledu,
pravicno predstavljanje u institucijama, pravo na imov-
inuU, pravo na upotrebumaternjeg jezika, pristup infor-
macijama, adekvatan pristup svim uslugama, ukljucu-
Juci i posedovanje sluzbenih isprava ili pravo na upis
gradanskog statusa. Sva prava suprepoznata u Ustavu i
zakonima Kosova. Siroko rasprostranjena losa imple-
mentacija zakona razvija se u diskriminatorne prakse |
negativno doprinosi poverenju medu zajednicama, pov-
ecavajucijazmedu njima. Nesprovodenje zakona moze
biti prepreka integraciji medu zajednicama. Ovo poseb-
Nno vazi za sve nedovoljno zastupljene grupe ukljucujuci
Rome, Askalije, Egipcane, Bosance, Gorance i Turke. U
tom smislu, moramo da pozovemo na odgovornost cen-
tralne i opstinske institucije koje se ne pridrzavajuovih
propisa.



07. Moramo osigurati da
procesi izgradnje
poverenja i pomirenja
budu

Pomirenje se ne moze postic¢i bez ukljucivanja i angazo-
vanja svih zajednica.Inkluzivha meduetnicka saradnja |
procesi pomirenja moraju se odvijati paralelno sa inkluz-
ivnim razvojnim procesom koji se moze postici kroz
ekonomski napredak i drustvenu koheziju ka odrzivom
miru.



Kako:

Zauzimanjem stava zasnovanog na ljudskim pravima i
rodno osetljivom pristupu, mMmoramo osigurati da svaki
pojedinac, bez obzira na etnicku pripadnost, godine, pol,
veru, vestine, seksualnu orijentaciju, drustveni ili ekon-
omski status ili bilo koju drugu posebnost, moze dopri-
neti procesu i njihov glas mora da se cuje. Moramo
stvoriti razlicite mreze i alijanse medu ciljnim grupama,
medu zajednicama zena, mladih, umetnika, biznisme-
na, poljoprivrednika, kulturnih aktera, zrtava itd. kako
bismo doprlido donosilaca odluka. S tim u vezi, moramo
osigurati da njihovi stavovi i interesi budu zastupljeni na
svim nivoima na kojima se donose odluke. Ovaj pristup
zasnovan na ljudskim pravima i rodnoj ravnopravnosti
vazan je, ne samo zbog svoje pravicnosti, vec i zbog toga
Sto ce doprineti efikasnosti i odrzivosti procesa, jer svi
mogu pruziti razlicite korisne perspektive.
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08. Moramo pozvati na
odgovornost licnosti iz
javnog zivota, kako bismo
osigurali da glas javnosti
bude istinoljubiv i pun
postovanja, a ne voden
sukobima ili podelama.

Sta:

Pozivamo javne licnosti na Kosovu da doprinesu
pomirenju, a ne da promovisu narative vodene sukobi-
ma. Politicari, kreatori misljenja, predstavnici medija,
organizacije civilnog drustva, verski lideri | predstavnici
zajednica, trebalo bi da doprinesu pomirenju stavova
umesto da jacaju razlicitosti.




Kako:

lzvestavanje ne mora nuzno imati za cilj zajednicki stav
O svima i prema svemu, ali moramo osigurati da bude
etiCko i zasnovano na cCinjenicama. S tim u vezi, svi koji
imajupravo glasatrebalo bi da uloze napore kakobi se
dispariteti sveli na minimum.Politicko pomirenje se
takode mora razlikovati od drustvenog pomirenja. Po-
larizovani diskursi ne zaceljuju rane, ve¢ pogorsavaju
podele i doprinose razvoju ekskluzivnog osecaja zajed-
nistva zasnovanog na potrebama da budete odvojeni |
da verujete samo svojoj proceni, odrzavajuci osnovnu
bezbednost. Napori za izgradnju poverenja i pomirenja
ne bi trebalo da budu nalikpolitickim odlukama, ali je
cinjenica da su pogodeni porukama i retorikom koje iza-
zivaju podele. Ljudi su ranjivi na poruke onih koji imaju
moc, koji govore u njihovo ime, tako da imaju pravo na
pristup istinitim informacijama i da ne budu izmanipu-
lisani. Moramo osigurati okruzenje u kojem mediji i civil-
no drustvo mogu iskoristiti svoju slobodu izrazavanja |
suprotstaviti se siroko rasprostranjenim dezinformacija-
ma i drzati institucije
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09. Moramo pozvati na

bez
obzira na njihovu etnicku
pripadnost

Zrtve su zrtve. Nijedna Zrtva, ili porodica Zrtve ili nestale
osobe, ne bi trebalo da se kategorizuje ili razlikuje od
druge. Nece postojati kolektivho pripisivanje zlocCina
pocCinjenih tokom rata na Kosovu, vec ce vise zajednica
pozivati na pravdu za sve zrtve rata i na resavanje sud-
bine svih nestalih lica, nezavisno od njihove etnicke pri-
padnosti.






10. Moramo tretirati
izgradnju poverenja i
proces pomirenja kao

Ljudi se sve vise navikavaju na izolovane Zivote. Sto vise
vremena prode bez poverenja i pomirenja, proces ce se
uciniti sve izazovnijim i produbi¢e osnovne izvore
sukoba, koji mogu imati dugorocne posledice. lako bi se
moglo uciniti nerealnim tek nakon toga govoriti o
vracanju medusobnog poverenja zajednicama na
Kosovu koje dugi niz godina zive u neposrednoj blizini
bez stvarne interakcije.Sve zajednice se slazu da postoji
potreba za mirom i da postoji prilicno dobra predis-
pozicija da zive u okruzenju bez sukoba, prihvatajuci
pravo jedni drugih na zivot. Medutim, ovakva perspekti-
va mozda nece trajati vecno. Sve je veci zamor tokom
trajanjapoliticke normalizacije odnosa. Postoji rizik da bi
svaki zamah i interes mogli biti izgubljeni medu iza-
zovnim koracima koji ukljuCuju proces poverenja i
pomirenja.



Kako:

Trenutak je sada. Moramo tretirati izgradnju poverenja i
proces pomirenja kao prioritet. Trebalo bi uspostaviti
zastitne mere kako bismo sprecili politicko uplitanje, pri-
hvatili sve manjine, ujedinili se oko zajednickih vrednos-
ti, reSavali prituzbe i odrzavali otvorenu komunikaciju.
Ovo su prioritetni koraci potrebni za izgradnju poverenja
I promovisanje pomirenja izmedu razliCitih zajednica,
kako bi se postigla zajedniCka vizija mira, koja moze
dovesti do uspostavljanjasigurnosti i prosperiteta za sve.

» | ()




Barabar

CENTRE



